
Szenzáció a Pentagonbon 


- Korszakalkotó találmányom van! Tűzálló katonai behívó... 


Kedvesludas! 


A Magyar Nemzet egyik vezércikké¬ 
ben a Horthy-korszak hivatalnok-ön¬ 
kényével es felelőtlen pazarlásaival 
szemben lázadó kisember elkeseredett 
szállóigéjeként idézi, hogy „Teheti, 
mert vasúti, magyar állam fizeti." 

Kritika ebben a bárgyú kis dalocs¬ 
kában az akkori gazdaságpolitika ve¬ 
zetőivel vagy a hatalmaskodó és pénzt 
herdáló tisztviselőkkel szemben körül¬ 
belül annyi volt, mint amennyi dacos 
kiállást tartalmazott a fajok egyenlő¬ 
ségének eszméje mellett „Az én babám 
egy fekete nő" kezdetű, sokkal nép¬ 
szerűbb sláger. 

Dr. B. Oy. 

Bp., n., Mártírok útja 


Az új büfében sorbanálltunk, 
én és előttem hitvesem. 

Amíg az ember sorra kerül - 
meggondolhatja, mit egyen. 

A marhapörkölt lett a győztes - 
hadd birkózzék a sav vele! 

Feleségem már meg is kapta 
és az asztalra tette le. 

- Ugyanazt kérekl - szóltam gyorsan, 
mert a sav a gyomrot marta. 

A nö rámnézett, s jó hangosan 
hátraszólt . így: „Még egy marha!” • 

Sz. A. 

Bp., XVI., Mátyásföld 

* 

A Hétfői Hírek riporterének erre a 
kérdésére: „Az elmúlt három évben 
hány elsőfilmes rendező kapott szót?", 
Herskó János így válaszolt: „Nyolc: 
Szabó István, Hintsch György, Gaál 
István, Kardos Ferenc, Rózsa László, 
Bán Róbert és Bacsó Péter. Azt hiszem: 
nem rossz eredmény." 

Utána számoltunk, s kiderült, mégis 
rossz az eredmény. A nyolc elsőfilmes 
rendező ugyanis — hét. 

o. i. 

Bp., xn., Zugligeti ut 


Kérem, közöljék H. Györgyivel, hogy 
az 1966-os Kincses Kalendáriumban 
megtalálhatja névnapját, december 
9-én. Eszerint nincs szükség dr. K. 1 . 
tanácsára, hogy április 24-én, a Györ¬ 
gyökkel együtt ünnepelje névnapját 

N. Gy. 

Oroszlány 

* 

A Füles 1966-os évkönyvében, a vidám 
villám-iskola egyik kérdéseként, a 40. ol¬ 
dalon ezt olvastam: 

„A Balatonról is folyton beszélünk, 

Jogos hát, hogy a kérdést feladom: 

Megtudná-e azt mondani kapásból, 

Hogy micsoda és bol van Balaton?” 

Megfejtésként a 230. oldalon ez áll: 
,,Község Borsod megye ózdi járásában.” 

Ez valaha így is volt - de ma már He¬ 
ves megye egri járásához tartozunk. Jó lett 
volna, ha egy újabb keletű térképre pillan¬ 
tott volna Fülesünk, mielőtt a kérdést fel¬ 
adta. 

K. Gézáné 

Balaton 


3kjsvftc 

— Kapitány, miért áll a hajó? 

— Nagy a köd, asszonyom. 

— Hiszen lehet látni a csillagokat! 

— Az igaz, de azon az úton majd 
csak a robbanás után megyünk. 

* 

Az óceánjáró New Yorkhoz közele¬ 
dik. Egy amerikai utas büszkén mu¬ 
tatja a mellette álló franciának a 
Szabadság-szobrot. A francia elgon¬ 
dolkozva nézi, majd így szól: 

— Igen, nálunk is emlékművet 
szoktak állítani az elhunyt neves sze¬ 
mélyiségeknek. 

* 

— El akarok válni a férjemtől — 
mondotta egy amerikai színésznő a 
neves New York-i ügyvédnek. 

— Semmi akadálya — felelte az 
ügyvéd. — Háromszáz dollárért azon¬ 
nal megindítom a válópert. 

— Háromszáz dollár? — kiáltott 
fel a színésznő. — Inkább lelövetem. 
Az csak százötven dollárba kerül. 





















Használata 1966. január 1-től 
kötelező! 


Mai gyerekek 


Szürke# 

karácsony 


Szürke karácsony, 
alkonyi köd, 
a kopasz fákon 
eső csöpög, 
a sáros úton 
nem fut ma szán , 
csak árnyak járnak 
egymásután . 

Szekerek fával, 
néma lovak, 
valahol távol 
fut a vonat, 
lebbenő füstök 
f urcsa sasok — 
hova utaznak 
az utasok? 

Kit visz a gőzös 
a ködön át? 
mennek-e gőgös 
diplomaták 
hálókocsin? És 
a gondolat 

l^ol megy szegény? A 
kerék alatt? 

Szürke karácsony, 
alkonyi köd, 
a kopasz fákon 
eső csöpög, 
fekete ólom 
a Duna itt — 
ki utazik ma, 
ki utazik? 

Török Rezső 


E heti hirdetéseink 


- Nem tetszik tudni véletlenül, merre van Vietnam? 


Sajnálom, kérem, ha nincs láza, nem írhatom kit .. 


A nyílt tengeren Vasvári Anna rajza 


- Vigyázzunk, gyerekek, nehogy megtudja a nagymama, 
hogy nem a Jézuska hozta! 


A szabály , az szabály 


AP 63 


camea 


KÖLNI 












































LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


BENT A BÁRÁNY ... 

Bent, a Pankotai Állami 
Gazdaság hodályaiban, sok 
ezer birka szorong — kint pe¬ 
dig a téli éjszaka farkas¬ 
sötétsége tátong. Villany 
nincs, a petróleumlámpa tűz¬ 
veszélyes, a viharlámpa len¬ 
ne az alkalmatos világító- 
eszköz. Ha lenne. De nincs. 

Nincs ^ boltokban, nincs a 
nagykereskedelmi raktárak¬ 
ban, még az állami vállalatok 
elfekvő készleteiben sincs. 
Pedig hát ott... 

A gazdaság vezetői nagyon 
aggódnak: közeleg az ellések 



ideje, mi lesz, ha a nagy sö¬ 
tétségben csupa fekete bá¬ 
rány születik? De mivel ők 
lámpással keresve sem talál¬ 
tak lámpást, minket kértek 
meg: segítsünk! 

Az t)V£RT-nél (a Buda¬ 
pesti Üveg- és Porcelánérté¬ 
kesítőnél), ahová fordultam, 
tudtak a viharlámpa beszer¬ 
zése körüli viharokról, ök 
azonban ártatlanok az ügy¬ 
ben - mondották —, akár a 
ma született bárány: szívesen 
forgalmaznák, de nem kap¬ 
nak eleget. 

Most érkezett egy szállít¬ 
mány, amely éppen a Keres¬ 
kedelmi Minőségellenőrző In¬ 
tézetnél van vizsgálaton, ha 
ott megfelelőnek találják, az 
UVÉRT azonnal forgalomba 
hozza, s kielégíti a gazdaság 
igényeit is. 

Most drukkolok: vajon a 
kis lámpácskák átmennek-e 
a vizsgán? 

Nagyon kellenének már 
Pankotán! 

(r) 



Disszidens 


Baláza-Piri Balázs rajza 




Nyugdíjas Télapó 



- Kerti törpe vagyok, ötszázért! 


Szerkesztői üzenet: 

Minden beküldött írást 
elolvasunk, és levélben 
értesítjük azokat, akik 
közölhető vagy legalább¬ 
is tehetségre valló írást 
küldtek. A nem közöl¬ 
hető írásokat (rajzokat) 
nem őrizzük meg, de 
készséggel visszaküldjük 
azoknak, akik megcím¬ 
zett válaszborítékot mel¬ 
lékelnek. 
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Globális tervteljesítés 




Közgazdász felesége 


- Nálunk minden rendben van! A betegek hőmérséklete ádagosan 

36,8! 


- Amint látjátok, bejgli-tervünk átnyúlik a követ¬ 
kező év első negyedére is! 1 
































































































TÖRÖKORSZÁGI ANZIKSZ 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


Fülöp György rajzai 


■MEGGY, MALNA, SZAMÓCA ... 



RENGETEG 

EdessEgf.t \rut.nak 



GYÖNGY ÉLETE VAN 
A MÜEZZINNEK 


Q> 



Miután már jó ideje befelleg¬ 
zett a gyümöícsszezonnak, az 
egészségügyi jó tanácsokat szí¬ 
vén viselő ember ellátogat egy 
konzervboltba, hogy fedezze 
családja téli vitaminszükségletét. 
Legfőképpen lekvárok, pontosab¬ 
ban ízek formájában. Bár, ami 
a pontosságot illeti, éppen az íz 
körül van valami — valami 
izé. .. 

Mert ugyebár, ha már olyan 
előzékeny a konzervipar, hogy 
minden létező gyümölcsből főz 
lekvárt, és ezt az illető gyümölcs 
eredeti képmásával díszített 
címkékkel, pazar bőkezűséggel 
bocsátja forgalomba, akkor nem 
csoda, hogy a fogyasztó meg¬ 
szédül. Sőt, megrészegül a pom¬ 
pás választék láttán, felelevene¬ 
dik latinos műveltsége — varie- 
tas delectat, azaz a változatosság 
gyönyörködtet — , és már szinte 
a szájában érezve az ízek gyö¬ 
nyörűségét, vesz málna-gyü¬ 
mölcsízt (Nagykőrösi Konzerv¬ 
gyár), és meggyízt (Kalocsai Pap¬ 
rika I. V.), és - ah, erdők illata 
- szamócaízt is (Gyümölcs és 
Főzelék Konzervgyár, Budapest), 
vagyis mindenféle-fajta lekvárt, 
amit csak talál. 

Az első reggelire ^kibontjuk a 
meggyízt. Ezt eszegetjük két- 
három reggelen, bár az igazat 
megvallva, nem nagyon érződik 
rajta a meggy íze. De hát, édes 
istenem, a meggy az egy olyan 
átmenetiféle gyümölcs, félig 
cseresznye, félig ki tudja, mi; 
bontsuk ki a málnát. 

Hm .. . Erőltessük csak ízlelő 
emlékezetünket: milyen is volt 
nyáron az a málna? Mert ezen 
valahogy nem érezni az ízét, 


szóval az izét. Sőt, még kimon¬ 
dani is nevetséges, ez a málna 
éppen olyan, mint a meggy volt. 

Sebaj, majd a szamóca — ah, 
erdők illata —, az lesz a fejedel¬ 
mi íz. Bontsuk csak ki a szamó¬ 
calekvárt, akkor egyszerre rá- 
ízlelünk majd, micsoda különb¬ 
ség van az egyik és a másik gyü¬ 
mölcs között. Mert a változatos¬ 
ság, ugyebár, gyönyörködtet. 

Hát ez nem is lehet igaz! ... 
A szamócalekvár íze is, akár¬ 
csak a málnáéi vagy a meggyé, 



azazhogy egyiké sem. Ez is va¬ 
lami geneiálíz. Most már fel¬ 
bontva a meggy is, a málna is, 
a szamóca is, bontsunk egy ne¬ 
gyedik, sőt ötödik üveget is. 
Amit csak lekvárban terem a 
a konzervipar bőkezűsége. Re¬ 
mek színekben sorakoznak a 
címkés üvegek. Sorra ízleljük az 
ízeket, és próbáljuk eltalálni, 
miféle ízre emlékeztetnek. Ne¬ 
héz, fej toros játék: képek alap¬ 
ján felidézni a gyümölcsök ízét. 
Kár, hogy kissé zavar ez az — 
izé a szánkban. De hát anélkül 
túl egyszerű lenne. Meggy .. . 
málna .». szamóca ... — így 

mulat egy magyar úr! 

<— K J —) 



Művészi fejlődés 



- Látja, mester. így mái nem giccs! . . . 































Különös, mondhatni 
pikáns rendeletet hozott 
a nyugatnémet pénzügy- 
miniszter r Január elsejé¬ 
től kezdve bizonyos höl¬ 
gyek .. ^ jiogy is mond¬ 
juk ... azok, akik a „vi¬ 
lág legősibb női iparát” 
űzik, kötelesek bevéte¬ 
leikről feljegyzést vezet¬ 
ni, és annak arányában 
jövedelmi adót fizetni. 
Ilyen még nem volt! A 
városok éjszakai világá¬ 
ban, Hamburgban, Düs¬ 
seldorfban, Münchenben 
vagy Frankfurtban , hogy 
csak a népesebbeket em¬ 
lítsük, felhördültek az 
érdekeltek. Mi lesz eb¬ 



ből? Kimutatást vezetni 
a bevételről, üzleti köny¬ 
veket beállítani, jövedel¬ 
mi adóvallomást benyúj¬ 
tani? Hiszen nemsokára 
eQV-egy könyvelőnek kell 
sétálnia minden új adó¬ 
alany mellett! 

Először a hannoveri 
éjszakai pillangók lázad¬ 
tak fel. Sebtében érdek- 
védelmi szervezetet ala¬ 
kítottak, és közfelkiál¬ 
tással megválasztott el¬ 
nöknőjük a polgármes¬ 
terhez és a pénzügymi¬ 
niszterhez fordult orvos¬ 
lásért. Instanciájában 
többek között így keser¬ 
gett: 

— Harminc éve műkö¬ 
döm a pályán, de ilyesmi 
még nem fordult elő. Ha 
adóval sújtanak bennün¬ 
ket, kénytelenek leszünk 
más foglalkozást űzni, és 
akkor mi lesz az idegen- 
forgalommal? 

(—a) 



MEGKÉRDEZTÜK MUNKATÁRSAINKAT: 



I 


A pontosságot. Ugyanis mindenhonnan 
elkésem. 

D. F. 

Az emberi butaságot, amelyet min¬ 
denki elborzadva fedez fel másokban. 

F. L. 

Az engesztelhetetlen haragot. Négy 
évvel ezelőtt négyszáz forintot adtam 
kölcsön egy kollégámnak. Azóta nem 
tud rám nézni. 

F. Gy. 

A kíváncsiskodást és a folytonos kér- 
dezősködést. 

<«-P) 

A hatalomvágyat. Ismertem egy éjjeli¬ 
őrt, aki mindig udvari anyagmozgató 
szeretett volna lenni. Mióta elérte a cél¬ 
ját, nem ismeri meg régi barátait. 

G. Sz. 

A horkolást. Aki még álmában is gyötri 
embertársait, az ébren a legnagyobb 
disznóságokra képes. 

K. A. 


Ha velem igazságtalanok, ha hozzám 
türelmetlenek, ha tőlem vesznek el vala¬ 
mit, ha felém irányul a rosszindulat, ha 
engem nem értenek meg stb. 

M. Gy. 

A közömbösséget. Már rég elhatároz¬ 
tam: harcos cikksorozatban leplezem le, 
hogy mennyire kiterjedt és milyen káros 
ez a rút emberi tulajdonság. Aztán le¬ 
tettem a szándékomról, ha terjed — ter¬ 
jed, ha káros — káros. Semmi közöm 
hozzá. 

R. B. 

Az udvariasságot. Az udvarias ember 
igyekszik a legkevesebb befektetéssel 
barátokat szerezni. 

S. A. 

Mélyen fájlalom, de erre a kérdésre 
nem tudok válaszolni. Olyan sok leg¬ 
rútabb emberi tulajdonság van, hogy 
közöttük a holtversenyt még célfotóval 
sem lehet eldönteni. 


(t.) 



FELSZÓLALÁS TÖRPEÜGYBEN 


Íróink es újságíróink nap 
ról napra odaállítják a szé- 
gycnpadra a kerti törpéket. 
Itt az ideje hát, hogy tár¬ 
gyilagos szót is szóljunk 
végre róluk. 

Esküszöm: nem vagyok 
sem titkos, sem nyílt hí¬ 
vük. Teljesen tisztában va¬ 
gyok azzal, hogy a fogfájós 
kutyákkal és a pamutgom¬ 
bolyaggal játszadozó cicák¬ 
kal együtt ők a giccs szim¬ 
bólumai, ők a testet öltött 
ízléstelenség, a művészet¬ 
ben ők az Eredendő Bűn és 
a Fő Ellenség. Rá kell azon¬ 
ban mutatnom itt arra a 
fontos esztétikai funkcióra, 
amelyet szintén ők töltenek 
be. 

Itt van például X. Y., a 
jeles esztéta. (A kezdőbe¬ 
tűk fiktívek. — A szerző.) 
Némelyek kételkednek tu¬ 
dásában és hozzáértésében. 
Hogyan cáfoljon rá ezekre, 
hogyan mutassa meg orosz¬ 
lánkörmeit? Vegyük példá¬ 
nak a szobrászatot. Bírál¬ 
hatná a cseresznyemagfejű, 
hattyúnyakú, benőtt hom- 
lokú és oszloplábú huligá¬ 
nokat és huliginákat, akik¬ 
nek testük legmeglepőbb 
pontjain is nőttek izom- 
dúdoraik. Vagy bírálhatná 
a lekerekített idomú vam- 
pokat és jampokat is, akik 
olyanok, mintha a felfúj¬ 
ható gumijátékok gyárának 
a mintakollekciója volná¬ 


nak. Esetleg bírálhatná leg¬ 
újabb pattintott és csiszolt 
kőkorszakunk vagy hegesz¬ 
tett vasszerkezet-gyártásunk 
némely talányos értelmű, 
de (valami ezoterikus ok¬ 
ból) műalkotásnak minősí¬ 
tett termékét. És bírálhatna 
még sok mást is. De hát... 
a minap megjelent az új¬ 
ságban egy kritika .. . aztán 
a kollégák a Szövetségben 


meg a kávéházban... hi¬ 
szen meg tetszik érteni, 
ugye? Oly könnyű ellensé¬ 
geket szerezni... 

Mit tesz tehát X. Y.? A 
kerti törpéket (vagy társai¬ 
kat) tűzi írógépe betűkar¬ 
jaira. Ez jóval könnyebb, s 
egy egész raj legyet üt vele 
egy csapásra: egyszerre adja 
ragyogó bizonyítékát szé¬ 
les körű és alapos művelt¬ 
ségének, kifinomult ízlésé¬ 
nek, bonyolult lelki alkatá¬ 
nak, az új iránti érzékének, 
harcos kritikai szellemének 
és a társadalmi haladás 
ügyéhez való rendíthetetlen 
hűségének. (A felsorolás 
nem teljes.) Egyébként is: 


ha nem ezt tenné, rögtön 
megvádolnák, hogy a kerti 
törpékért rajong. 

Nem szaporítom a szót: 
ismerjük el, hogy a kerti 
törpék (és társaik), bármi¬ 
lyen undokok is, fontos, 
mondhatnám: közhasznú 

szerepet játszanak mint az 
ízlés próbakövei és a köz¬ 
hangulat céltáblái. Rossz ar¬ 
ra gondolni is, hová jut¬ 


nánk kerti törpék nélkül. 
Nem, kerti törpékre szük¬ 
ség van! Sőt: az volna kí¬ 
vánatos, hogy - az eszté¬ 
tika példájára — minden tu¬ 
dományág jelölje ki a ma¬ 
ga kerti törpéit. Kettős 
haszna volna ennek. Elő¬ 
ször is — megdicsőülnének 
mindazok, akik nem kerti 
törpét faragnak, hanem 
bármi mást. Másodszor — 
ugrásszerűen emelkedne 
közműveltségünk színvona¬ 
la: nagy tömegek előtt vál¬ 
nék világossá, hogy mit 
ítéljenek el a jó ízlés és a 
marxizmus—leipnizmus ne¬ 
vében, s mit ne. 

Kálmán Endre 
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- Csomagolja be, kérem, az egész kötöttáruosztályt! . . . 




Sajdik Ferenc rajzai 

O 


Vásárlási láz 


JÓSLÁS 



— Milyen változá¬ 
sokat vár 2000-re? — 
kérdezték az egyik 
amerikai televízióban 
egy tudóstól. 

— Brigitte Bardot 
hatvanhat éves lesz! 
— válaszolt a tudós 
egy kis gondolkozás 
után. 


Téli pihenő 



- Ha lenne szíves, a reggelit gazduram! . . . 


Falusi téli esték 
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MEGKÉRDEZTÜK MUNKATÁRSAINKAT: 


Mit jósolnak az új évre ? 



őszintén remé¬ 
lem, hogy a tudo¬ 
mány az elkövet¬ 
kező esztendőben 
is rohamléptekkel 
fog továbbhaladni 
diadalútján. Bár 
nem vagyok híve a 
minden alapot nél¬ 
külöző találgatá¬ 
soknak, bízom ben¬ 
ne, hogy néhány, immár elavultnak 
látszó teória az elméletek szemétdomb¬ 
jára kerül, átadva helyét új, frissebb 
ideáknak, olyanoknak, amelyek elő¬ 
mozdítják az egyetemes fejlődést. 

így például könnyen elképzelhető, 
hogy végre sikerül valakinek hitelt ér¬ 
demlően bebizonyítania, hogy a Föld 
gömbölyű. 

Ez a dolog nem csupán eszmei jelen¬ 
tőséggel bír, hanem igen komoly gya¬ 
korlati következményei lehetnek, ame¬ 
lyek többek között forradalmasítják a 
hajózást. Ha ugyanis a Föld gömbölyű, 
akkor Indiát nem csak Afrika hossza¬ 
dalmas és veszélyes körülvitorlázása 
árán lehet elérni, hanem sokkal, de 
sokkal egyszerűbb módon is. 


Az Atlanti-óceánon mindig nyugat 
felé kell tartani, egészen addig, amíg 
a matróz földet nem jelez az árbocko¬ 
sárból! 


Tudom, fejtegetéseim annyira meré¬ 
szek, hogy sokak számára ma még fan¬ 
tasztikusnak, sőt, naivnak hatnak. 
Ezeknek csak azt mondhatom, a boldo¬ 
gult Püthagoraszt is tökrészegnek hit¬ 
ték, amikor először jelentette ki, hogy 
derékszögű háromszög fennforgása ese¬ 
tén a befogók négyzetének összege 
pont az átfogó négyzetével egyenlő. 


Dalmáth Ferenc 


Azt jósolom ivóé¬ 
ra, hogy Johnson kato¬ 
nai szolgálatot teljesít 
Vietnámban, McNa- 
mara politikai mene¬ 
dékjogot kéi az észak¬ 
vietnami hatóságoktól, 
Nagy-Britannia csapa¬ 
tokat küld Rhodesiába, 
valószínűleg az Arse- 
halt és a Tottenham 
Hotspurt, De Gaulle 
nyilatkozatban szögezi le, hogy nem¬ 
csak a következő, de még az azután 
következő elnökválasztáson is elindul, 
Eihaid kancellár kijelöli utódát Ade- 
nauer személyében, a német revansis- 
ták megfelelő gazdasági feltételek mel¬ 
lett hajlandók lemondani Kijevről, a 
három laoszi herceg lemond rangjáról, 
Csőmbe és Mobutu kolostorba vonul, 
Brazíliában civilpuccsot hajtanak vég¬ 
re, a könyvelők veszik át a hadsereget, 
és rendes állapotot hirdetnek ki, ná¬ 
lunk a paradicsomhiányt grönlandi im- 
portparadicsommal enyhítik, a bürok¬ 
rácia elleni beadványokhoz csatolandó 
mellékletek számát 30-ról 27-re szállít¬ 
ják le, a tsz-ékben dolgozók'megfiata¬ 
lítására hathatós gerontológiai intézke¬ 
déseket tesznek, a magyar irodalomban 



mennyiségi ugrás varható, a villamo¬ 
sok és autóbuszok túltömöttségét or¬ 
szágos soványító kúra bevezetésével 
enyhítik, alkatrészhiány miatt elha¬ 
lasztják az első magyar űrrakéta fellö¬ 
vését, teljesen megszűnnek az üzemi 
lopások. 

De lehet, hogy tévedek. 

Feleki László 


Tudományos 
megalapozottság 
nélkül nem lehet 
megnyugtatóan jó¬ 
solni. Felkerestem 
tehát Szilvia nénit, 
a jól ismert jósnőt, 
és arra kértem, le¬ 
gyen segítségemre. 
A derék és éltes 
hölgy nagy megér¬ 
téssel fogadott, jó tanácsokkal látott el, 
s most az esti félhomályban Szilvia né¬ 
ni asztalánál ülök és belebámulok a 
kávézaccba. (ő is ebből szokott jósol¬ 
ni!) Máris látom a jövőt. 

A vezetők vezetnek, de jól vezetnek. 
A dolgozók dolgoznak, de jól dolgoz¬ 
nak. Áthatja őket a közérdek szolgála¬ 
ta és az önzetlenség. Senki sem azt 
kérdezi elsősorban, hogy „mennyit le¬ 
het keresni". Ezt csak másodsorban 
kérdezi. 

Megszűnik a sikkasztás, a csalás, a 
társadalmi tulajdon megkárosítása és 
más hasonló visszaélés. A rendőrség, 
az ügyészség és a bíróságok fölösleges¬ 
sé válnak. Teljes személyi állományu¬ 
kat más munkaterületre fogják irányí¬ 
tani. 

A házasság intézménye örvendetes 
virágzásnak indul. Nem lesz többé vá¬ 
lás, növekszik a gyermekszaporulat. 
Megszűnik a kettős nevelés: a szülő a 
gyereknek, a gyerek a szülőnek, a férj 
a feleségnek, a feleség a férjnek min¬ 
dig csak a tiszta igazat mondja. 

Megnyerjük az 1966-os futball világ- 
bajnokságot. Baróti marad! 

Még sok mindent látok a jövőből, de 
át kell adnom a helyet Szilvia néni¬ 
nek, hogy most már 6 nézhessen a ká¬ 
vézaccba, mert kezdődik az esti fogadó¬ 
órája. 

Földes György 




Jóslatok közt szólni talán 
Arról se lesz káros. 

Hogy miképpen közeledik 
Falu és a város. 

Most Is lesz majd téesz-tag. 
Ki Pesthez közéig hévvel 
És falun a tagság újra 
Vénebb lesz egy évvel. 

Újságok majd riportoznak 
. .. Beszéljen a helyszín! 
Mert, ha Pestre jön a falu 
Nem lesz túró, tejszín. 


Viszont akkor így kiálthat 
A pesti, ha hetyke: 

— Készen jön a szaporulat. 
Nem gond már az egyke! 


Fülöp György 


Az új esztendő¬ 
ben hazánk lakos¬ 
sága 327 082 fővel 
növekszik. Ebből a 
családtervezés nyo¬ 
mán 217454 újszü¬ 
lött lesz, 109 628 
pedig külföldről ha¬ 
zatért felnőtt ma¬ 
gyar. (Az* adatok 
pontosságáért a há¬ 
zaspárok, az AB-bizottságok stb. felel¬ 
nek.) 

Az új esztendőben a férjek részére 
kijárási tilalmat rendelnek el este 22 
órától reggel 6-ig. Ezen idő alatt köte¬ 
lesek odahaza, feleségük mellett tartóz¬ 
kodni. (Kivétel: éjszakai műszak, első¬ 
segélynyújtás stb.) 

Hatásos intézkedéseket tesznek az 
eltartási szerződések körüli visszaélé¬ 
sek ellen. A jövőben 24 évnél idősebb 
ember nem köthet eltartási szerződést, 
mert a lakásba beköltöző házaspár zak¬ 
latásai ellen idősebb ember már nem 
tud védekezni. A családi élet tisztasá¬ 
gának érdekében bevezetik a pellen¬ 
gért. A családját elhanyagoló családfőt 
pellengérre állítják. Az igényekre való 
tekintettel kisiparosok több százezer 
pellengér gyártását kezdik meg. 

Mindent együttvéve, a kedvező in¬ 
tézkedések miatt 1966-ban igazán ér¬ 
demes lesz családot alapítani, melyhez 
néhányan talán már szilveszterkor hoz¬ 
záfognak. 

Galambos Szilveszter 


Amióta hozzá lát¬ 
tam az 1966-ra szóló 
világ-jóslatom előké¬ 
születeihez, egyik ku¬ 
darc a másik után ér. 

Egész Pesten nem le¬ 
het kristálygömböt 
kapni, hogy abból ol¬ 
vashatnám ki a jöven¬ 
dőt. 

Hiába kísérleteztem 
viasz-öntéssel is. A 
sárga padlóbeeresztő massza olvasztás¬ 
kor olyan pokoli bűzt árasztott, ho&’ 
az egész háznak elment a kedve a jö¬ 
vőtől. 

Félnapokat töltöttem a cúgos Duna- 
parton, hogy profétikus szempontból 
tanulmányozzam a madarak röptét. 
Mindössze egyetlen sirályféle barom¬ 
fit vettem észre, de azt sem a levegő¬ 
ben. Üszó jégtábla szélén csücsült, 
időnként rám bámult, aztán gúnyosan 
felkacagott. 

Szereztem egy öreg álmoskönyvet, 
hátha az álmaim megfejtése révén né¬ 
mi információhoz jutok az új esztendőt 
illetően. Volt is ilyen, de sajnos, nem 
általános érvényű, csak az én szemé¬ 
lyes jövőmet tárta fel. Tudniillik, hogy 
jövőre földbirtokot és bérházat örökö¬ 
lök. 

Próbálkoztam volna a jövendölésnek 
azzal az ősi fajtájával is, mely elhunyt 
állatok belső részeinek elrendeződésé¬ 
ből von le messzemenő következtetése¬ 
ket. A mi konyhánkban honos mirelit¬ 
csirke azonban már előre ki volt sze¬ 
relve. 

Ilyen körülmények között csak any- 
nyit szögezhetek le biztosan: a jós¬ 
szakmának nálunk már nincs jövője. 

Kürti András 





1966-ban szép, 
hosszú nyarunk 
lesz... 

(Idáig jutottam a 
jóslásban, amikor 
kialudt a pipám, és 
iájöttem, hogy 
nincs gyufám, ami¬ 
vel rágyújthatnék.) 

... de vasárna¬ 
ponként esni fog. 

(Az egész házban nincs gyufa.) 

Eső lesz és szél, és orkán, és tájfun, 
és ciklon ... 

(Találtam egy szál gyufát.) 

... de csak egy-két vasárnap. A töb¬ 
bi vasárnapokon mindig gyönyörű 
strandidő lesz... A nemzetközi poli¬ 
tikában enyhülés várható. 

(Ügy látszik, sokat dohányoztam, 
megfájdult a gyomrom.) 

Az enyhülés azonban nem tart so¬ 
káig ... 

(A pipa sem ízlik már. Lehet, hogy 
éhes vagyok 1 ) 

.. az ellentétek ismét kiújulnak. 

(Megjött a feleségem. Finom vacso¬ 
rát hozott.) 

Borúlátásra azonban nincsen semmi 
okunk. Az ellentétek kisvártatva elsi¬ 
mulnak ... 

(A feleségem rámszól, miért csinálok 
ilyen nagy rendetlenséget.) 

.. . majd ismét vészjósló fellegek bo¬ 
rítják el a nemzetközi horizontot... 

(Elmeséli, hogy az egyik írásom na¬ 
gyon tetszett a kollégáinak.) 

... de ezek a felhők eloszlanak vé¬ 
gül. 

(Megszámolom, hány sort írtam ed¬ 
dig. Hopp, hiszen én már készen is va¬ 
gyok! Többet nem írhatok.) 

Tehát bizakodva tekinthetünk a jö¬ 
vőbe. 

Mikes György 


Az egyszemélyi 
jóslással járó fele¬ 
lősségtől húzódozva 
lementem az utcá¬ 
ra, és „Fél percre 
öné a körkérdés T 
felkiáltással meg¬ 
állítottam a járóke¬ 
lőket. Íme, a vála¬ 
szuk: 

Gipsz Ede, páva- 
farktollstuccoló kis¬ 
iparos: Leáldozik a maszekoknak, 

uram! Nem bírjuk a versenyt tovább 
a szövetkezetekkel, sem árban, sem mi¬ 
nőségben. A kisiparosság lesz a társa¬ 
dalom legszegényebb népi étegei 

Lőcs Boldizsár, a bőségszaiudi Bor, 
Búza, Barackpálinka Tsz brigadérosa: 
Az lesz a legnagyobb gondunk, hogyan 
tudjuk rásózni munkaerő fölöslegünket 
az iparra ... 

Liliom Lajos, képesítem kártyajáté¬ 
kos, alkalmi munkavállaló: A nyár de¬ 
rekán elő kell jegyeztetnem majd ma¬ 
gamat, hogy télen egy kis hómunkához 
jussak. 

Merkúr Máté, az Ezer Hiánycikk 
Bolt vehetője: Lehúzzuk a rolót, kar- 
társam! Minden kapható lesz a szak- 
üzletekben: fürdőkád, kokszoskanna, 
amoszifon, Unipress-főző, lakat, barna 
cipőkrém ... 




Három, magát megnevezni nem kí¬ 
vánó férfiú (egy villamoskalauz, egy 
közéltes és egy pincér): Leszállnak ró¬ 
lunk a humoristák ... 

S hogy végül is mi az én személyes 
jóslatomI 

Annyi csupán: a fentiekből semmi 
sem fog megvalósulni. 


Radványi Barna 



dással nézek az ú 


A kérdést köz¬ 
vetlen munkatársa¬ 
imnak továbbítot¬ 
tam. Az alábbi vá¬ 
laszokat kaptam: 

Máj munkatárs: 
Miután vezérigaz¬ 
gatónk nem fo¬ 
gyaszt túlzottan 
sem alkoholt, sem 
zsiradékot, bizakö- 
esztendő elé. 


Gyomor munkatárs: Fél tucat niko- 
tinmérgezést jósolok. Ha a gyomorégé¬ 
sek megszüntetésére egy új technoló¬ 
giai eljárást sikerül bevezetni, úgy nem 
lesz különösebb baj. 

Tüdő főmunkatárs: Attól tartok, 
hogy jövőre sem fogják üzemegysége¬ 
met vidékre helyezni. 

Szív igazgató helyettes: Érhálózatunk 
mintegy évi 6—800 izgatószer szállítá¬ 
sára rendezkedett be. Az elmúlt évihez 
hasonló munkafeltételekkel a négy és 
félmilliós vér-alapot nem fogjuk túl¬ 
lépni. 

Szürke velő gyártásvezető: Az elő¬ 
irányozott évi négyszáz humoros írás¬ 
mű legyártását a jelenlegi rossz nyers¬ 
anyagellátás mellett nem fogom tudni 
teljesíteni. Több idegsejtem máris — 
nyersanyag hiányában — lírai költe¬ 
ményeken dolgozik. 

Fog munkatárs: Néhány belső kollé¬ 
ga alighanem még az újév elején eltá¬ 
vozik a vállalat állkapcsából. A hiányt 
megkíséreljük majd bedolgozókkal pó¬ 
tolni, vagy esetleg túlórában, az étke¬ 
zési idő felemelésével. 


Gerinc munkatárs: Meggyőződésem, 
hogy vállalatunk sikerekben gazdagon, 
megerősödve és megfiatalodva kerül ki 
a jövő évből, melyhez hasonló jókat 
kívánok másoknak is, szíves szolgála¬ 
tukra. 


Somogyi Pál 


Szakaszonként 
sorolom fel figye¬ 
lemre méltó jósla¬ 
taimat: 

KERESKEDELEM. 
Minden hiánycikk 
kapható lesz a pia¬ 
con, de nem so¬ 
káig, mert a kö¬ 
zönség gyorsan fel¬ 
vásárolja. Az így 
keletkező újabb hiányt a kereskedelem 
az iparra hárítja. 

IPAR. A netalán mutatkozó hibákat 
a kereskedelemre hárítja, mondván, 
hogy idejében kellett volna szólnia. 

MEZŐGAZDASÁG. A diákság falu¬ 
si munkával tölti a nyarat, ugyanakkor 
a mezőgazdasági dolgozók feljönnek a 
fővárosi nyári egyetemekre. 



KÖZLEKEDÉS. A gyalogosok részére 
fenntartott Váci utca példájára, külön 
utcákat jelölnek ki kizárólag autósok 
számára. Hadd gorombáskodjanak egy¬ 
más között. 

TELEVÍZIÓ és RÁDIÓ. A tavalyi 
szilveszteri műsort fogják sugározni. 
Azt már megszoktuk, könnyebben tud¬ 
juk elviselni. 

TELEFON. Üj ikrek születnek, és ez¬ 
zel kapcsolatban új háborúságok. 

SPORT Több neves csapatot és még 
több neves bírót — megvernek. Dél- 
Amerikában. 

Stella Adorján 


Valamikor régen 
az volt a közhit, 
hogy a jövőbe látni 
csak kivételes, is¬ 
tenáldotta képessé¬ 
gekkel rendelkező 
egyének tudnak. 
Táplálták ezt a tév¬ 
hitet s a maguk 
zsebére jócskán ki¬ 
használták a töme¬ 
gek jóhiszeműségét a lelkiismeretlen 
szélhámosok, akik közül nem is egy 
világhírre is szert tett üy módon. Elég, 
ha csak Sybillára, Nostradamusra, Py- 
thiára, valamint özvegy Stipek Dezső- 
nére (Kartács utca 109.) utalok.' Ma 
már, felvilágosult korunkban, a mate¬ 
rialista világnézet győzelmének kellős 
közepén köztudott tény, hogy min¬ 
denki tud jósolni, aki akar, a jóslás tu¬ 
dománya nem misztifikáció és hókusz¬ 
pókuszok dolga immár; a jövőbelátás 
képessége ma már a legszélesebb töme¬ 
geké. Mégis, mi az oka hát annak, 
hogy oly sok könnyelmű, felelőtlen, s 
utóbb alaptalannak bizonyuló jóslat 
lát napvilágot ennek ellenére is? A vá¬ 
lasz egyszerű: a dolgozók nem mé¬ 
lyülnek el kellőképpen a jövőben, ért¬ 
hetetlen módon félvállról veszik, min¬ 
den érdeklődésükkel a jelen felé for¬ 
dulnak. Jósolnak, jósolnak, de csak 
ímmel-ámmal, kelletlenül, tessék-lássék 
alapon. Ez a sajnálatos állapot régi ere¬ 
detű. Nostradamus még százévekre 
előre jósolt, ma már tiszteljük azt is, 
aki meg tudja mondani, hogy mi lesz 
holnapután. Pedig egy évre előre jó¬ 
solni nem kunszt. Íme: 

1966-ban általában jól fognak alakul¬ 
ni a dolgaink, bár zökkenők és problé¬ 
mák itt-ott még lesznek. Azt sem ne¬ 
héz megjósolni, hogy milyenek lesznek 
ezek a problémák. Ezek a problémák 
átmenetiek lesznek. Sokan kíváncsiak 
arra, hogy iparunk jövő évi problémái 
megoldhatók lesznek-e a munka jobb 
megszervezésével és a munkafegyelem 
megerősítésével? Erre a kérdésre hatá¬ 
rozott igennel válaszolhatok. Befolyá- 
solja-e majd a mezőgazdaság termelé¬ 
sét a kedvezőtlen időjárás? Igen. és va¬ 
jon eredménytelenek maradnak-e a 
nagyüzemi gazdálkodás legfejlettebb 
módszerei? Nem. Hát a parasztság 
helytállása meghozza-e a kívánt ered¬ 
ményt? Meg bizony. Lesz-e a felvásár¬ 
lásban ősszel némi lemaradás? Lesz. És 
behozzuk-e az év végére? Be. 

Egyébként — ha véletlenül jövőre 
ilyenkor nem tartózkodnék a szerkesz¬ 
tőségben — ezt jósolom 1967-re is. 



Tabi László 
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MÉG TÖBB KÜLFÖLDI VENDEGET 
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MEGSZŰNIK A TŰLZSÚFOLTSÁG 
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Ázmetékesek jobban felkészülnek a havazásra. 
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MEGKÉRDEZTÜK MUNKATÁRSAINKAT; 


MIT JÓSOLNAK AZ ÚJ ÉVRE 
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NINCS MENEKVÉS 


Sajdik Ferenc rajzai 



Az év utolsó napján Bizonytalan egzisztencia 



Kismadár: Mit vág fel, maga már rég 
- Nyugodtan bezárhatunk, ki akar ilyen- nem lesz hóember, amikor ő még mindig 
kor kijózanodni? madárijesztő lesz . . . 



A fiam sikeresen elvé¬ 
gezte a felsőfokú kereske¬ 
delmi és vendéglátóipari 
szakiskolát. Három évig 
tanult sokadmagával a fő¬ 
iskolában, ahol a tanárok 
így biztatták a növendé¬ 
keket: „Ne törődjetek vele, 
hogy a többiek, akikkel 
együtt jártatok techni¬ 
kumba, már három-négy¬ 
ezer forintokat keresnek, 
mint első osztályú ét¬ 
termek pincérei. Ve¬ 
letek, ha végeztek, maga 
a miniszter elvtárs fog ke¬ 
zet fogpi, és 6 adja majd 
át a diplomátokat!” 

Nemcsak a növendék, a 
szülő életében is ünnepé¬ 
lyes pillanat egy ilyen ak¬ 
tus — felkészültem hát rá 
magam is: vettem egy va¬ 
donatúj nyakkendőt. De, 
sajnos, nem volt alkal¬ 
mam rá, hogy fel is kös¬ 
sem . . . 

Június elején azt mond¬ 
ták a növendékeknek: ér¬ 
tesítést kapnak majd az 
ünnepélyes diplomaosztás 
időpontjáról. Szeptember 
közepén néhány türelmet¬ 
len ifjú újból érdeklődött: 
ekkor már azt a felvilágo¬ 
sítást kapták, hogy majd 
postán kiküldik a diplo¬ 
mát, az ünnepély és a kéz¬ 
fogás pedig elmarad . .. 
(Nyilván takarékossági 
okokból!?) 

De a diploma postán 
sem érkezett meg. Csak a 
postás jött, egy sokszorosí¬ 
tott értesítéssel, miszerint 
a növendék - amikor ide¬ 
je engedi — átveheti diplo¬ 
máját és személyi iratait 
a titkárság irodájában. 

Ebből nyilvánvaló, hogy 
a főiskolának még a posta- 
költséggel is takarékoskod¬ 
nia kell, hiszen egy diplo¬ 
mát legalábbis ajánlott le¬ 
vélben kellett volna kikül¬ 
deni . . . 


Azt azért mindig sajnál¬ 
ni fogom, hogy egy ünne¬ 
pélyes pillanatot „kitaka¬ 
rékoskodtak" az életem¬ 
ből! 

Egy bánatos atya, 
aki hiába vásárolt 
nyakkendőt. 

A Ludas 49. számában 
megrajzolt „abszolút gitár* 1 
— abszolút rossz. Az igazi 
gitárnak ugyanis hat húrja 
van — a rajzon láthatónak 
viszont csak négy. 

Több olvasó 

Hallottam egy viccet, le¬ 
írom, hátha van, aki nem 
ismeri: 

— Miért rázta meg 
Krisztus a vargátl 
- Ut 

— Mert nem volt leföl¬ 
delve! 

F. J., 

Bp., VHL, Kerepesi út 

Az Elet és Tudomány 
„Genova, a büszke" című 
cikkében olvastam: 

„A személyhaj 6 -állom ás¬ 
nál, ahol évente mintegy 
rjoooo utas fordul meg, 
páratlan közlekedési köz¬ 
pontot alakítottak ki. 
Közvetlen közelében van 
a vasúti pályaudvar, nem 
messzire a milánó—torinói 
autósztráda ás a ventz- 
migliai müút kezdete, 


azonfelül itt van a repülő 
tér is. Hajó, vasút, autó és 
repülőgép ad így egymás 
nak találkát a kikötő tér¬ 
ségében.” 

Hm, nem túlzás ez? Évi 
150 ezer utasért! Ez azt je¬ 
lenti, hogy naponta 411, 
óránként 17 utas jön. Há¬ 
rom és fél percenként egy 
utas! Ehhez kell ekkora 
cécó? Fogadok, hogy ezt 
a „páratlan közlekedési 
központot" a mi jó öreg 
földalattink bármelyik ál¬ 
lomása kenterben veri! 

u. P., 

Bp., I., Várfok u. 

Nagy érdeklődéssel ol¬ 
vastam a Népszava „Jelzé¬ 
sek — az anyák érdeké¬ 
ben” című cikkét. Ebben 
találkoztam a következő 
félmondattal: „ ... ezeken 
a telepeken igen sok a 
fiatal házas, akik, remél¬ 
jük, minél több gyereket 
hoznak a világra.” 

Szerintem csak az asz- 
szonyok feladata, hogy a 
gyermekeket világra hoz¬ 
zák — immár ősidők óta. 
A férfiaknak egészen más 
szerep jut e nemes koope¬ 
rációban! 

Nagykőrös 
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Köszönöm, hogy nem gázolt el mégse, 
Köszönöm, hogy életben hagyott. 

Ha tehetném, emelnék most érte 
Egy valódi nyúlszőr-kalapot. 

Ámde mégse tehetem, mert ön míg 
Megkímélte ugró alakom, 

Elgázolta, szétnyomta helyettem 
Földrépuffant puhakalapom. 


Darázs Endre 











































Nehéz örökség 


Fülöp György rajza 



- Ezt rád hagyom, fiam . . . 


* QKESJzíVÍTQP 

(LACIKA MONOI-óGJA) 1 



4 nyunak olyan a termé- 
jl\. szete, hogy mindig 
csak szekírozza szegény 
aput, amikor esténként fá¬ 
radtan hazajön. Apunak 
meg olyan a természete, 
hogy hallgat, vagyis nem 
szól, aztán türelmesen el¬ 
kezd magyarázni anyunak. 
Ez mindig így van nálunk. 
Apu akkor tud a legjobban 
magyarázni anyunak, ami¬ 
kor több pénzt hoz neki, 
ami olyankor történik, ami¬ 
kor apu prémiumot, azaz 
pénzt kap. Ilyenkor anyu 
dicséri aput meg a prémiu¬ 
mot, és azt mondja, milyen 
jó is az, hogy ilyen szépen 
gondoskodnak a dolgozóról, 
vagyis apuról a prémium¬ 
mal. 

Akkor vasárnap kezdő¬ 
dött nálunk a cirkusz, ami¬ 
kor anyu elolvasta az új¬ 
ságban, hogy apu fizetésé¬ 
ből ezentúl majd többet 
vonnak le, mint eddig. Azon 
mérgelődött anyu és nagyon 
szidta aput, amiért nem tud 
vigyázni, hogy legalább ne 
pogresszívan vonjanak le 
tőle. Én nem tudom, micso¬ 
da az a pogresszív, de azt 
tudom, hogy arról a pénz¬ 
ről van szó, amivel anyu 


kevesebbet kap majd, mert 
ezt apu megmagyarázta 
anyunak, de anyu sehogy se 
akarta megérteni. 

Apu pedig jól elmagya¬ 
rázta anyunak, hogy a 
nyugdíj miatt vonnak le 
többet és pogresszíven, mire 
anyu azt mondta, ez őt nem 
érdekli, mert őt csak az ér¬ 
dekli, hogy apunak négyszer 
annyit vonnak le, mint Rap- 
csák bácsinak, aki mellet¬ 
tünk lakik, vagyis lakótár¬ 
sunk. De hiába magyarázott 
apu, mert anyu megint csak 
azt mondta apunak, hogy 
rifeki mindenben benne kell 
lennie, mert egy nagy mam¬ 
lasz, aki úgy gürcöl, mint 
egy szódás ló, de ha ilyes¬ 
miről van szó, a legtöbbet 
fizeti, mert nem tud vi¬ 
gyázni. 

Azt hittem, hogy apu dü- 
höngeni fog, mint anyu, de 
inkább kinevette anyut, és 
elmagyarázta, hogy ilyes¬ 
mire nem lehet vigyázni, és 
Rapcsák bácsi, vagyis a 
szomszédunk, akit anyu úgy 
irigyel, azért fizet keveseb¬ 
bet, mert pont feleakkora 
a fizetése, mint amennyi 
apunak van, és Rapcsák néni 
feleannyit kap haza Rap¬ 


csák bácsitól, mint anyu 
aputól. És már az ezerhét 
fölött is többet kell leadni 
ezután nyugdíjra, mint ed¬ 
dig; a négyezerből meg, 
amennyi apunak van, pláne 
többet. Ezt kívánja az ál¬ 
lamnak a háztartása, amit 
sokkal nehezebb vezetni, 
mint az anyunak és a Rap¬ 
csák néninek a háztartását 
együttvéve. 

Anyu erre azt kiabálta, 
hogy őt csak a saját háztar¬ 
tása érdekli, nem pedig az 
államé, és az mégsem igaz¬ 
ság, hogy a Rapcsákék job¬ 
ban járjanak a kisebb fize¬ 
tésükkel, mint mink a na¬ 
gyobbal. 

Erre apu azt mondta, azaz 
tovább magyarázott, hogy 
anyu mégiscsak könnyeb¬ 
ben viseli el a nagyobb fi¬ 
zetésből, vagyis a több 
pénzből, a fölemelt levo¬ 
nást, mint Rapcsák néni a 
fele fizetésből, azaz a fele 
pénzből a kisebb levonást. 
És azt is mondta, hogy a tö¬ 
megek, vagyis az emberek 
helyeslik, ha az erősebb vál- 
lakra rakják a nagyobb ter¬ 
het. Mire anyu azt mondta 
apunak, hogy őt nem érdek¬ 
lik a tömegek, azaz az em¬ 



berek, őneki sincsen erő¬ 
sebb’ válla, mint Rapcsák 
néninek, őtet csak a na¬ 
gyobb levonás érdekli, ami 
nálunk sok pénzt jelent, 
nem úgy, mint Rapcsákék- 
nál. 

Ekkor aztán aput is el¬ 
hagyta a türelme, azaz ide¬ 
ges lett, ami nála ritka do¬ 
log, és jól rászólt anyura, és 
azt mondta neki, hogyha 
nagyon irigyli Rapcsák bá- 
csiékat, akkor apu is keres 
olyan állást, ahol nem négy¬ 
ezret fizetnek, hanem csak 
kettőt, akkor annyi pénzt 
kap, mint Rapcsák bácsi, és 
akkor anyu ugyanúgy jár, 
mint Rapcsák néni, semmi¬ 
vel sem rosszabbul. 

Én nagyon örültem annak, 
hogy apu ezt ilyen jól el¬ 
mondta, vagyis megmagya¬ 
rázta anyunak, de anyu 
mégis elkezdett bőgni, azaz 
sírni, de apu nem törődött 
vele, hanem újságot kezdett 
olvasni, mire anyu abba¬ 
hagyta a bőgést, azaz a sí¬ 
rást, mert amikor apu nem 
figyel oda, mindig abba¬ 
hagyja ... 

(földes) 


















Nem készült el az istálló 


1966-tól új életet kezdek 


Pusztai Pál rajza 



- Valahol telelniük kell az állatoknak isi 



CSÚNYA HÁBORÚ! 


Az amerikai Columbia-eqyetem ki- 
adásában nagyszabású lélektani ta¬ 
nulmány jelent meg az amerikai ka¬ 
tonák szerepléséről a második világ¬ 
háborúban. Kiderült, hogy nem keve¬ 
sebb , mint kétmillió amerikai katona 
vált szolgálatképtelenné idegössze - 
omlás, értelmi válság miatt. Békés 
tulajdonságaik elemi erővel törtek a 
felszínre. Mi így fejeznénk ki: aller¬ 
giásak voltok a háborúra. 


Pénztáros kaland 



- Nem kell ijedezni! Csak influenza el¬ 
len védekezem. 


UllCikSÍ ^ 


Pusztai Pál rajza 












































































































































ti IDŐ PÉNZ 

A székesfehérvári Stop 
eszpresszóban négy férfiú 
ült a kis asztal körül. 

- Van időnk bőven - 
jegyezte meg a sarokban 
ülő —, még csak fél négy 
van. 

— Bizony — bólogatott 
a bőrkabátos —, és csak 
akkor jár a napidíj, ha 
nyolc után érkezünk ha¬ 
za. 

- Az meg kell! — kun¬ 
cogott a kopasz —, mert 
hiszen a pénz beszél... 

Mindannyian megér¬ 
tőén nevettek az élet lé¬ 
nyegét érintő, bölcs köz- 
beszóláson, és levették a 
kabátjukat. 

Kávéval kezdték, majd 
az asztalra került három 
fél deci cseresznye és egy 
bambi a gépkocsivezető¬ 
nek. Utána sült virsli kö¬ 
vetkezett, aztán újból cse¬ 
resznye. Mármint pálinka. 

Magasra hágott a jó¬ 
kedv, tréfás történeteket 
meséltek legfőképpen ar¬ 
ról, hogy mennyi, de 
mennyi lógós is van a kör¬ 
nyezetükben. Mindezt tér 
mészetesen nem nézik jó 
szemmel. Bizonyos, a nép¬ 
gazdaságot érintő károkról 
is ejtettek néhány szót. 

- Hat óra! - szólt hir¬ 
telen a kopasz - indulni 
kell! 

Pillanatok alatt felöltöz¬ 
tek, mert eszük ágában 
sem volt lekésniük a 
nyolcórás érkezést. 

Száznyolcvan hat forin¬ 
tot tett ki a számla - ami, 
ha azt vesszük, hogy né¬ 
gyük napidíja százhúszon- 
négy forint —, nem is 
olyan sok. 

Hiába, kell az a kis na¬ 
pidíj ... 

Rácz György Géza 


Vasvárt Anna rajza 


A jósnőnél 


- Na, ne tessék úgy kétségbeesni. Lehet, hogy tévedek . .. 





























Szilveszterkor éjfél után 
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Író számára nincs nehezebb 
feladat, mint szavakba önteni 
azt, amit gondolt. Mondani¬ 
valójának kifejezésére mind¬ 
össze az ábécé húszegyné¬ 
hány betűjét használhatja fel, 
illetve azokat a szavakat, 
amelyeket ebből a néhány 
betűből képezni lehet. Ebben 
a nyomorban aztán gyakran 
előfordul, hogy a lélek ma¬ 
kogó mérnöke kénytelen egy- 
egy szót ismételten használ¬ 
ni, kísért a szóismétlés réme, 
s az író, aki attól retteg, hogy 
stílusa egyhangúvá, unal¬ 
massá válik, kétségbeesett lé¬ 
pésekhez folyamodik. 

Itt van például a „mondta" 
esete. Világos, egyszerű, kife¬ 
jező szó. Novellákban, elbe¬ 
szélésekben, nagy és kisregé¬ 
nyekben, riportokban sok¬ 
mindenfélét mondanak az 
emberek, s valóban az a leg¬ 
inkább kézenfekvő megoldás, 
ha az író ezt így fejezi ki: 
„mondta". Például: 

— Hazamegyek! - mondta 
xMária. 

És így tovább. Mondta, 
mondta, mondta. 

A háromszázadik „mondta" 
után azonban az író elbátor- 
talanodik, s attól fél, hogy a 
szakmabeliek szegényesnek, 
szürkének találják stílusát. Üj 
szavakat keres és talál a 
„mondta" helyébe, mint pél¬ 
dául: 

Suttogta, rebegte, hebegte, 
dadogta, kiáltotta, üvöltötte, 
ordította, recsegte, rikácsolta, 
hörögte, zokogta, beszélte, 
mesélte, sziszegte, nyafogta, 
hazudta, bömbölte, harsogta, 
mormolta, csilingelte, csicse¬ 
regte, fecsegte, locsogta, gü¬ 
gyögte, huhogta, híresztelte, 
hajtogatta, kibökte, kezdte, 
folytatta, kérdezte, faggatta, 
felelte, válaszolta, közölte, 
említette, jelentette, állította, 
tagadta, ismételte, megjegyez¬ 
te, javasolta, lefetyelte, rikol¬ 
totta, üdvözölte, köszöntötte, 


átkozta, szidta, utasította, pa¬ 
rancsolta, vélte, tudatta, idéz¬ 
te, pletykálta, turbékolta, le¬ 
torkolta, vinnyogta stb. 

Bizonyos idő és terjedelem 
után azonban az író ezeket is 
feléli, és újabbak után kutat. 
Ezek már merészebb kapcso¬ 
latok. Mint például: 

— Jaj! - rémült meg Győző. 

- Mi az? — ugrott fel Jo¬ 
lán. 

— Émelyeg a gyomrom! — 
esett hanyatt Győző. 

— Hozok vizet! — szaladt ki 
a konyhába a nő. 

— Már nem kell! — lett job¬ 
ban Győző. 

Ma már ezek a megoldások 
is maradiságra vallanak. Me¬ 
részen kell használni a nyel¬ 
vet! Gondoljanak arra a pró¬ 
zaírók, hogy az ő számukra 
is akad egy talpalatnyi hely 
a költők uszályában. Én már 
régen elhatároztam, hogy 
nem leszek a szürkék hege¬ 
dőse, s a lehető legmeglepőbb 
módon kerülöm el az undorí¬ 
tóan értelmes és egyhangú 
„mondta" szót. Legújabb no¬ 
vellám például így fejeződik 
be: 

— Te gazember! - vágta 
pofon Gornyákot Alfonz. 

— Ezt megkeserülöd! — szá¬ 
molta fel minden humaniz¬ 
musát Gomyák. 

— Még te beszélsz? - rúgta 
le a lépcsőn ellenfelét Alfonz. 

— Ezt azért nem kellett 
volna! — szakított régi életé¬ 
vel fejcsóválva Juliska. 

— Szívtelen banda! — akasz¬ 
totta fel magát Gornyák, de 
levágták. 

— Most már mindegy! - 
utazott el a nővel Afrikába 
Alfonz. 

— Ezt nem hittem volna! - 
vállalt el Gomyák egy állást, 
amely teljesen idegen volt az 
egyéniségétől, csak nem 
mondta. Nem merte mon¬ 
dani. 

(feleki) 




Három év körüli, enúivaló 
sráccal utazom együtt a mi¬ 
lánói vonaton, aki egy, a va¬ 
lódihoz megszólalásig hason¬ 
ló játékgéppisztolyt szorongat 
a kezében. 

Ügy látszik, hogy a gondos 
szülők már ilyen fiatal kor¬ 
ban elkezdték a gyereket az 
életre nevelni. 

* 

A „ kicsi vagy ko- 
c s i”-probléma Olaszország¬ 
ban körülbelül így hangzik: 
Fiút vagy P 1 ATU 

* 

Genovai történet: 

A Kolumbusz-emlékmű 
előtt egy külföldi érdeklődik 
a helybeliektől: 

— Kérem szépen, kit ábrá¬ 
zol ez a szobor? 

— Kolumbusz Kristófot. 

— A híres utazót? 

- Igen. 

— Azt, aki elsőnek fedezte 
fel Amerikát a vikingek 
után? 

— Micsodaaa? A vikingek 
után??? — A genovaiak egy 
pillanat alatt fenyegetően ve¬ 
szik körül a magáról megfe¬ 
ledkezett turistát. Az jobb¬ 
nak látja odébbállni, de még 
előbb visszamorog a fogai 
között: 

— Csak tudnám, hogy 
miért vannak úgy oda egy 
spanyol miatt...?! 

* 

Rómában — ottani fogal¬ 
mak szerint - egy két elég 
hideg napot is átéltem. (Szá¬ 
momra kellemes kora tavaszi 
idő volt) Az emberek szem¬ 
mel láthatólag dideregve köz¬ 
lekedtek az utcákon. A leg¬ 
csodálatosabbnak azonban az 
tűnt nekem, hogy a kabátját 
jóformán senki sem gombol¬ 
ta be. 

— Mi ennek az okai — ér¬ 
deklődtem egy bennszülöttől. 


— Nem érdemes begom¬ 
bolni arra a pár^étie . .. 

\ a 

Rengeteg szök^út van Ró¬ 
mában,. Egy barátom így ma¬ 
gyarázta el a házukat: 

— Menj a TeVere partján, 
egész a Ponté Sistóig, én ott 
lakom balra, a második sző¬ 
kék útnál! 

* 

Magyar házaspár nézegeti 
egy árus portékáját a római 
zsibvásáron, a Porta Porte- 
sén. A férj így próbálja meg¬ 
győzni feleségét: 

— Szívem, délután utazunk 
Bécsbe, és talán soha az élet¬ 
ben nem jutunk el még egy¬ 
szer Rómába. Hadd vegyem 
meg emlékül ezt a cuki kis 
zsebrádiót. 

- Nem bánom, de előbb 
kérdezd meg, hogy hány hó¬ 
nap a garancia! 

* 

Velencében elmentem, ter¬ 
mészetesen csak nézelődni, 
a Casinóba. A Vendramin 
palota gyönyörű termeiben 
valóságos vagyonok cseréltek 
gazdát a szemem láttára, per¬ 
cek alatt, rulett és más prak¬ 
tikus hazárdjátékok segítsé¬ 
gével. Némi elégtétellel kons¬ 
tatáltam, hogy a léha nem¬ 
zetközi társaságban egyetlen 
magyar turista sem találha¬ 
tó .., 

♦ 

Láttam Firenzében egy 
James Bond filmet. James 
minden valamirevaló férfit 
leütött és minden valamireva¬ 
ló nőt magáévá tett. Nem ta¬ 
láltam ezen semmi csodálni- 
valót, hisz* jóképű, stramm 
fiú. De hogy közben egyetlen¬ 
egyszer sem borzolódott. ősz- 
sze a frizurája, az valami fan¬ 
tasztikus volt!!! 

(dalmáth) 
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A matróna az ajtóhoz tipegett, 
aztán kíváncsi pillantással mérte 
végig látogatóját. Szolidan öltö¬ 
zött, fekete férfi állt a küszöbön. 
Mozgékony > hegyes orr, két 
hosszan kiiigró homlokdudoi, a 
keskeny ajkakon bizalomger¬ 
jesztő mosoly. 

— Kisztihand — hajolt meg 
mélyen —, ördög vagyok, özvegy 
Vitla Gedeon nagyságos asszony¬ 
hoz van szerencsém? 


— Igen, én vagyok. Mit óhajt? 



— Lakásügyben jöttem, albér¬ 
letet keresek. Azt hallottam ... 

— Páradjon beljebb. Valóban 
akad nálam néhány férőhely. 
Igényeseknek. Rögtön meg is 
mutathatom. Tetszik tudni, mint 
szegény, magányos öregasszony, 
sajnos, rá vagyok szorulva .. . 

Elhúzta a tolóreteszt az első 
helyiség ajtaján, amely az előszo¬ 
bából nyílott. 

— Hm - kukkantott be a jö¬ 
vevény —, ha nem csalódom, ez 
spájz volt hajdanán1 

Az özvegy felsóhajtott. 

— Régi szép időkI De a tárgyra 
térve, a polcok elsőrendű mára- 
marosi fenyőből vannak. Oldal¬ 
vást pompásan lehet aludni raj¬ 
tuk. Ha az ajtó be van csukva, 
nem pottyanhatnak ki a lakó 
társak. Nagyon praktikus. A két 
felső polc momentán szabad. Ki¬ 
látás a frissen meszelt tűzfalra. 
Hideg-melegvíz innen egyperc- 
nyire, a Lukács-fürdőben. 

- Fűtés1 

— Fűtésll - csapta össze kezeit 
Vitla Gedeonná. — Talán elke¬ 
rülte uraságod figyelmét, hogy a 

, ' ' -- • 


falifoglalatba huszonötös égő van 
becsavarval Fényt is ad, meleget 
is. Este kilenckor le is kapcso¬ 
lom, nem egészséges a túlfűtött 
hálószoba. 

— Mi a bér 1 

— Háromszáz havonta. De ez 
csak névleges. Írást ugyanis száz¬ 
ötvenről adok. Fél év előre fize¬ 
tendő, hogy meglegyen a kölcsö¬ 
nös bizalom. Potom ár, viszont 
van egy szigorú kikötésem! 

— Éspedig1 

— Az én spájzomban dáiidóz- 
ni, házi bulikat tartani tilos! 
Nők felhozatala szintén! Mert 
nálam az erkölcsiség a fő! Fer- 
standen!! 

— Fér standén . .. Más szoba is 
van1 

— Magának igen , mert látom, 
hogy jobb házból való - biccen¬ 
tett az öreg hölgy, és kinyitotta 
a szomszédos ajtót. — Egy matrac 
itt a fürdőszobában, a fregolin. 
Magaslati levegő, derűs környe¬ 



zet De amikor zuhanyozok, el 
kell hagyni a helyiséget! Nos, 
melyik nyerte meg uraságod tet¬ 
szését1 

Az ördög elégedetten dörzsöl¬ 
te össze kezeit. 

— Mindegyik, drága nagyságos 
asszony, mindegyik! A vezeté¬ 
sem alatt álló intézményben né¬ 
hány beutalt ugyanis kijelen¬ 
tette, hogy elégedetlen az ellátás¬ 
sal. Hát ezeket majd kegyedhez 
szállásolom bel Ne mondhassa 
senki, hogy elfojtom az alulról 
jövő bírálatot! 

(kürti) 


Kísérleti átkelőhely 






A győztes 
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Vasvári Anna rajza 



Mágneses sakk 


A muzikális fogoly 
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E heti hirdetéseink 


Szilveszteri muri 

Várnai Qy 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


ELRONTOTT 

MŰÉLVEZET 

Elmentem a Szépmű¬ 
vészeti Múzeumban levő 
francia festészeti kiállí¬ 
tásra. Egy ideig közelből 
néztem a képeket, majd 
a kétoldalt húzódó lép¬ 
csőpihenőkről (melyek a 
terem természetes lelá¬ 
tói) — távolból is. Innen 
sok olyan érdekesség 
szembetűnt, melyet lent¬ 
ről nem vettem észre. 
Visszaindultam tehát a 
kiállítási helyiségbe, 
hogy — most már némi¬ 
leg kiigazított látásmód¬ 
dal — ismét közelről 


nézzem meg a festmé¬ 
nyeket. 

A teremőr azonban 
nem engedett be. Közöl¬ 
te, hogy a termet el¬ 
hagytam, a jegy lejárt. 

őszintén megvallom , 
ez nemcsak meglepett, 
de fel is háborított. 

Az, hogy tárlatnézés 
közben megzavartak, 
nyUván kellemetlenül 
érintett volna akkor is, 
ha értelmes és indokolt 
okból teszik, de nem zú¬ 
golódnék érte. 

De én nem hagytam el 
a múzeumot. Sőt, tulaj¬ 
donképpen a francia ki¬ 
állítást sem: a lépcső- 
pihenők mellvédjéről is 
azt néztem. 

A francia kiállítás je¬ 
gye csak múzeumbelépő¬ 
vel volt érvényes, külön 
nem adták. (Ezt megkér¬ 
deztem a pénztárnál.) Az 
ötforintos kombinált- 
jegyre felírták : „A mú¬ 
zeum összes kiállításá¬ 
nak megtekintésére.” 
Olyan megkötöttséget, 
hogy valamely terembe 
csak egyszer lehet belép¬ 
ni , sem szóban , sem írás¬ 
ban előre nem közöltek. 
A múzeumoknak van 
büféjük, mosdójuk, az 
oda ellátogatókat senki 
se zavarja ki a múzeum¬ 
ból avval, hogy „a ter¬ 
met elhagyták” 

iSp., V», ttecuKernéti u. 2. 


Szent György legyőzi a magyai pai i .<u .go* 


Aktuális szoborterv 





























































Az átlagpolgár év végi mérlege Hegedűs István rajza 



Ennyit kilincselt ennyi lépcsőt mászott ennyi gyógyszert nyi sört ivott és ennyi gólt kapott 

fogyasztott a csapata. 





































































AUTÓSOK 






IGÉNYES HÖLGYVEZETŐ 



- Majd éa megmutatom, hogy Trabanttal is lehet 
feltűnést kelteni... 


TELITALÁLAT 




- Megpukkadnak Kovácsék, ha meglátják, hogy 
mekkora kocsit hoztunk külföldről . . . 




- Ezt a mázlit, öregem . . . Mire letelik az öt év. 
amit a sikkasztásért kaptam, éppen átvehetem a kocsit. 


SOKÁIG KELL VÁRNI EGY AUTÓRA 
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PATRIOTIZMUS 

Szeretek beszélgetni a fod¬ 
rásszal, a postással, a parkőr¬ 
rel, a taxisofőrrel, de főleg a 
hálókocsikalauzzal. Érdekes 
emberek, sokat látnak, halla¬ 
nak, járják egész Európát. Ed¬ 
dig, valahányszor Franciaor¬ 
szágba utaztam, mindig ösz- 
szebarátkoztam a hálókocsi 
kalauzzal. Közlékenyek, gyor¬ 
san felmelegszenek. Unatkoz¬ 
nak. Százszor elnézni ugyan¬ 
azt a hegycsúcsot, ugyanazt 
a folyót, még csak-csak. De 
százegyszer? Tavaly mondta 
ugyanis az egyik francia 
hálókocsikalauz, hogy most 
látja százegyedszer a Hohe 
Tauernt. És ásított. Tehát ép¬ 
pen a százegyedik útnál unta 



meg. Nincs meghatározva, 
hányadik látásra un meg va¬ 
lamit az ember. Vonatkozik 
ez nőre, főnökre, színészre, 
feleségre. 

Az idén is francia volt a 
hálókocsikalauz, s annyit 
még elárult magáról, hogy 
párizsi, folyamatos társalgás¬ 
ba azonban nem tudtam be¬ 
levinni. Nem érdekelte se a 
sport, se a politika, se az űr¬ 
hajózás. De tovább próbál¬ 
koztam. Kíváncsi voltam: mi 
a nyitja. S végül is rájöttem. 

— Melyik quartier-ben la¬ 
kik? . — kérdeztem, vagyis me¬ 
lyik városnegyedben. 

Erre aztán felcsillant a sze¬ 
me. 

— A tizennyolcadikban! - 
és áradt belőle a szó Párizs 
egyik szerény kerületéről. A 
párizsi francia ugyanis ra¬ 
jong a quartier-jáért, az neki 
a legszebb, a leggyönyörűbb, 
ott a világ közepe. Ha más 
nem, egy ferencvárosi ezt 
megérti. 

Amikor megérkeztünk Pá¬ 
rizsba, ő füttyentett hordá¬ 
rért, majd mindenkit félre¬ 
nyomva, segített a leszállás¬ 
nál. 

S nem akarta elfogadni a 
borravalót. De azért elfo¬ 
gadta. 

KRITIKA 

A híres színész vidéken 
vendégszerepei. Természete¬ 
sen nagy sikere van. Három¬ 
szor megismételtetik vele azt 
a számot, ami miatt az or¬ 
szág lakosainak felén kar- 
műtétet kellett végezni. A 
könyökükön jött ki ugyanis 
az a bizonyos dal. Es egy 
ilyen kinövéssel nem lehet 


komoly termelőmunkát vé¬ 
gezni. 

Az előadás végén odamegy 
a színészhez a helybeli da¬ 
lárda basszistája'^ s hosszan 
rázza a kezét. 



— Gratulálok, művész úr! 
Nagyszerű volt! 

A színész szerényen moso¬ 
lyog. A basszista hozzáteszi: 

— De azért a filmen és a 
televízióban élethűbbnek tet¬ 
szik lenni. 


AZ ORVOS 

Panaszkodom az orvosom¬ 
nak, hogy rosszul alszom. 

— Vagy rögtön elalszom — 
mesélem —, és akkor három 
órakor felébredek, és hány¬ 
kolódom reggelig, mert há¬ 
romkor már nem lehet be¬ 
venni semmit, mert akkor 
egész délelőtt bamba lesz az 
ember. Vagy pedig képtelen 



vagyok elaludni, de ha beve¬ 
szek valamit, az csak három¬ 
négy óráig hat. 

— Pontosan az én esetem 
- feleli az orvos. — Rögtön 
felírok valamit. 

— És ez használ? 

- Nem tudom. Majd meg¬ 
telefonálod. Ha jó, szedni fo¬ 
gom én is. 


DRUKK 

A Vígszínházban, A fizi¬ 
kusok premierjén, színpadra 
lépésre vár a fiatal színész. 
Rettenetesen drukkol. Oda¬ 
megy hozzá az egyik fizikus 
alakítója, s megfogja a vállát. 



— Mit drukkolsz? Neked 
könnyű. Te a főpróbán po¬ 
csék voltál, te csak jobb le¬ 
hetsz. De én óriási voltam, 
és nem biztos, hogy ma meg 
tudom ismételni. 

Fendrik Ferenc 
































(Bisdrup rajza) 
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(Heltai Jenő után szabadon) 

A humorisffi, olyan ember, 

Ki akkor öpül, mikor nem kell, 

Ki akkor boldog, mikor baj van, 

Ha a tejesnek fején vaj van, 

Vagy lebukott más s keze reszket, 
ő ír róluk egy humoreszket, 

Tollát vígan epébe mártja, 

Jóságos ég, be ronda pálya. 

A humoristának hiányzik, 

Ha nincsen elég sok hiánycikk 
S a boldogságtól szinte részeg. 

Ha van elég elfekvő készlet. 

S ha nincsen taxi este néha, 
örül, mert neki ez is téma, 

Tollát vígan epébe mártja. 

Jóságos ég, be ronda pálya. 

De humoristánk félszeg akkor, 

Ha olykor-olykor minden klappol, 

A sörgyár felkészül a nyárra, 
Köztisztaság a tisztaságra, 

Ha gólt lőnek az aranylábak, 

Ha nem emelkednek az árak, 
Ilyenkor szúr a szíve, mája, 

Jóságos ég, be ronda pálya. 

s 

Szemében csillognak a könnyek, 

Fél, hogy a dolgok rendbe jönnek, 

S miből fog akkor ő megélni? 

De sajnos, ettől nem kell félni, 

Míg rossz a slágerben a ritmus, 

Amíg zötyög a mechanizmus, 

Addig szükség van itt reá ja. 

Jóságos ég, be ronda pálya. 

(Miklósi Ottó 
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LE A BÜROKRÁCIÁVALI 


Kedvenc lapom, a Ludas 
Matyi 1965. október 21-i 
számában nehezményez¬ 
tem, hogy a Margit-híd 
pesti feljárója alatti kocsi¬ 
út egyik járdája nincs be¬ 
aszfaltozva, miáltal az 
atomkorhoz méltatlan 
portenger fogadja az arra 
elhaladókat. 

Lánglelkű felhívásomra 
1965. november 19-én a 
Fővárosi Tanács Szerve¬ 
zési Osztályától megjött a 
boldogító igen. Tudniillik, 
hogy a cikkben megjelölt 
területet, amint az időjá¬ 
rás engedi, aszfaltburko¬ 
lattal látják el. 

A reményteljes választ 
nyugtázta a Ludas, és én 
a jól végzett munka tuda- 


MI VAN A HÍD ALATT?! 

tával hajtottam álomra 
kopaszodó fejem. Am 
1965. december 8-án mit 
tesz isten?! Nem fogják 
kitalálni. Levelet hoz a 
posta a XIII. kerületi Ta¬ 



nács Építési Osztályától, 
amelyben közlik, hogy „a 
kéiés nem indokolt, mivel 
az említett járda, keskeny 
volta miatt, inkább csak 
kerékvetőnek szolgál, és 
az amúgy is gyér gyalogos 


forgalmat a másik, aszfalt- 
burkolattal ellátott gyalog¬ 
út hivatott lebonyohtanr. 

A levéllel kapcsolatban 
a következő problémáim 
merültek fel: 

1. Miért kerékvető az a 
járdarész, ahol rendszere¬ 
sen jönnek-mennek a gya¬ 
logjárók? 

2. A járókelők honnan 
sejtsék, hogy a forgalmat 
a másik oldal hivatott le¬ 
bonyolítani, amikor ez a 
rész nincs lezárva? 

3. Miért nem tudja a 
bal kéz, hogy mit csinál 
a jobb? 

(d—th) 


PfSTl 

USTaOOSlTdNKTÓL... 

u i»j> 


Nem öröm sem a sport, sem a 
gépkocsivezetés szempontjából, 
hogy a vívóbajnokok között egy 
ittasan gázoló is akadt. De sokkal 
derűlátóbban hangzana, ha ugyan¬ 
ezt a hírt úgy írnák meg, hogy az 
ittasan gázolók között egy vívóbaj¬ 
nok is akadt. Hadd legyenek 
büszkék az ittasan gázolók! 

* 


Heti nemzetközi álhírem: 

Figúriát kizárták a Dél-amerikai 
Államok Szövetségéből. Nevezett 
államban már 30 éve nem volt 
államcsíny. A türelemnek is van 
határa. 




















































Pozíció 



Előkészületek 



szilveszterre 


és az 1966. január i-i ebédre 


Megvan a magyar Relé! 

„Varga a mi titkos fegyverünk 
Angliára. A rní Pelénk, ha úgy 
letszik." (Bnrőti) 



Vallásos nevelés 



Gavallér ember 



- Siessünk, még néni elég fekete . 


- A gyomormosást pedig én fizetem! 
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